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Pastaraisiais metais jvairiy sri¢iy mokslininkai, tarp juy ir istorikai, vis daugiau de-
mesio skiria egodokumentikos tyrimams, nors, rodos, dar visai neseniai j tokio
pobtdzio asmeninius dokumentus kaip dienorasiai, memuarai ar laiskai zvelgta
kaip | antraeilj, ne itin patikima subjektyvy istorinj Saltinj, galint] nebent suteikti
papildomy Zziniy, patikslinti ,,rimtuose Saltiniuose® rastus duomenis ar suteikti tam
tikry ,,spalvy ir atspalviy® tiriamam objektui. Nors Sios srities tyrimai dar tik jsi-
bégéja’, egodokumenty publikavimas Lietuvoje neabejotinai turi senas tradicijas:
nuo XX a. pradzios pradéta rinkti ir publikuoti jvairiy istorijos dalyviy (daugiau-

sia zymiy Lietuvos politikos, mokslo, meno atstovy) dienorascius, atsiminimus,
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1 Egodokumenty tyrimy pradzia dazniausiai siejama su Jacqueso Pressero (1899—1980), §j termina
jvedusio XX a. penktajame deSimtmetyje, darbais. Lietuvoje terminas iSpopuliaréjo pries gera de-
Simtmetj, o jo atsiradimas moksliniame diskurse daznai siejamas su 2010 m. Vilniaus universiteto
mokslininky pradétu vykdyti projektu ,Lietuvos egodokumentinis paveldas®. Egodokumentai
vis dazniau tampa jvairiy mokslo Saky ir krypciy tyrimo objektu, o j jy kategorija jtraukiama vis
daugiau Saltiniy, kuriuose pasakojama apie save, t. y. kuriantj asmenj: greta tradiciniais egodo-
kumentikos zanrais laikomy autobiografijy, atsiminimy, dienorasciy, laisky, pastaraisiais metais
jtraukiami jvairtis asmeniniai uzrasai, kelioniy apraSymai, atminimy albumai, atvirukai ar net
groziné karyba.
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korespondencijos rinkinius. Zinoma, visuomenés ir mokslininky doméjimasi to-
kiais tekstais neretai lemdavo jvairts atminties komunikacijos kontekstai, visuo-
menés ar institucijy uzsakymai. Itin daug démesio biidavo skiriama kai kuriy
visuomenés grupiy (knygnesiy, tremtiniy, nepriklausomybés kovy dalyviy etc.)
prisiminimy publikavimui. Atkiirus nepriklausomybe, mokslo institucijy, univer-
sitety, instituty bei komerciniy leidykly susidoméjimas atsiminimy, dienorasCiy,
autobiografijy leidyba dar labiau iSaugo (Dautartiené 2017); publikuojami ne tik
lietuviy, bet ir verstiniai uzsienio autoriy egodokumentai, neretai priklausantys
ne tik istorinio $altinio, bet ir grozinés literatiros zanrams. Tiek Lietuvoje?, tiek
pasaulyje vis labiau populiaréja Saltiniy, tarp jy ir egodokumenty skaitmeninimo
darbai, atveriantys platesnes galimybes skaitytojams ir mokslininkams susipazinti
su jvairiausiuose archyvuose saugomais dokumentais.

Populiaréjantys egodokumenty tyrimai perzengia tradicines istorijos ar lite-
raturos disciplinas ir atveria naujy, galima sakyti, ,,demokratiniy® perspektyvy.
Anksciau daugiau démesio bidavo skiriama istoriniy asmenybiy, zZymiy zmoniy
epistoliniam palikimui, o $tai pastaruoju metu tyrinétojai vis dazniau atsigrezia j
vadinamuosius paprastus zmones (Smitiené 2018), neretai liekan¢ius u# istoriniy
tyrimy riby ir nepatenkancius j, istoriko Edvardo Gudavi¢iaus zodziais tariant,
istoriniuose $altiniuose bei tyrimuose atspindétos ,,mazumos gretas’.

Prelata Kazimierg Stepong Saulj (1872—1964) tikriausiai sunku bty priskirti
»paprasty zmoniy* kategorijai: tai istorikams gerai zinomas Lietuvos visuomeneés,
politikos veikéjas, aukstas Lietuvos baznycios hierarchas, 1905 m. Didziojo Vilniaus
Seimo ir Steigiamojo Seimo dalyvis, Lietuvos Tarybos narys, 1918 m. Vasario
16-osios akto signataras, Vytauto Didziojo universiteto profesorius, jvairiy draugijy
narys. Tiesa, aktyviau politiniame gyvenime dalyvaves pirmaisiais nepriklausomy-
bés metais, véliau nuo vieso politinio darbo jis nusisalino, susitelké j arkivyskupijos
administravimo darbus ir pedagogine veikla. Galbut todél platesnei Lietuvos vi-
suomenei jo vardas iki Siol maziau zinomas. 2016 m. istorikas Algimantas Katilius
idleido K. S. Saulio biografija (Katilius 2016), 0 2024 m. pasirodé to paties autoriaus
parengta prelato dokumenty rinktiné, papildanti ir pratesianti parengéjo atliekamus
istorinius tyrimus ir supazindinanti lietuviy visuomene su sia jdomia, nors ir gero-
kai primirsta, Se$élyje likusia istorine asmenybe.

Zmoniy gyvenimo istorijos yra lyg ,.socialinis konstruktas®, kuriame pédsaka

palieka ne tik individuals, bet ir socialiniai bei istoriniai reiSkiniai. K. S. Saulys,

2 Lietuvoje rasime ne vieng elektronine $altiniy publikavimo platforma — nuo pavieniy asmeny, pa-
vyzdziui, Balio Sruogos elektroninio laisky archyvo (https://www.sruoga.flf.vu.lt/) iki Asmeninés
lietuviy raSomosios kalbos duomeny bazés ,,Masy laiskai* (placiau zr. http://www.musulaiskai.lt/)

3, Visa istorija yra mazumos arba keliy nuosimciy istorija. Ir Saltiniai kalba apie minétos mazumos
gyvenima, veikla bei interesus. Tuo tarpu dirbancioji dauguma Saltiniuose yra beveik neatspin-
déta” (Gudavicius 2008: 200).
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galima sakyti, savo gyvenimu jungia ir liudija keleta skirtingy Lietuvos istorijos
epochy: gimes ir studijas baiges dar XIX a. carinés Rusijos imperijos laikais, daly-
vaves nepriklausomos Lietuvos atklirimo istoriniuose jvykiuose, geriausius gyve-
nimo metus praleides nepriklausomoje Lietuvoje, pergyvenes du pasaulinius karus
ir dvi okupacijas (soviety ir vokie¢iy), artéjant antrajai sovietinei okupacijai buvo
priverstas trauktis i§ Lietuvos ir paskutinius savo de§imtmetius praleisti Sveicarijo-
je — ten iki mirties gyveno brigitieCiy vienuolyno sveCiy namuose Lugano mieste.
Jam teko gyventi permainingais laikais, pazinti daugelj to meto istoriniy asmeny-
biy, savo akimis matyti istorinius jvykius ir ne viename tiesiogiai dalyvauti, tad jo
dokumenty rinkinys gali tapti svarbiu $altiniu ne tik istorikams, bet ir kity sric¢iy
mokslininkams.

Atrinkti, pagal temas suskirstyti ir skaitytojams pateikti dokumentai taip pat
kuria tam tikra pasakojima, todél tyrinétojams tampa svarbu ne tik tai, kas buvo
raSyta zmogaus, bet ir knygos sudarytojy nuostatos: kaip, kokiais principais re-
miantis atrinkti dokumentai, pateke j rinkinj, o kuriuos publikuoti buvo atsisakyta.
Zvelgiant j K. Saulio rinkinj krenta j akis, kad j knyga pakliuvo labai jvairis jo
(ir ne tik jo) dokumentai: korespondencija, uzrasai, keletas atsiminimy fragmenty
apie arkivyskupa Jurgj Matulaitj ir Lietuvos nepriklausomybés paskelbima, 1948 m.
rasyta autobiografija, pamokslai, netgi prelato daryti iSrasai is iSeivijos spaudos.
Surinkti dokumentai apima laikotarpj nuo 1899 (pirmasis knygoje publikuotas
pamokslas — ,,Ant nedielios Advento®, p. 28) iki 1962 m. (K. S. Saulio atsakymas
i Mykolo Krupaviciaus 1962 m. vasario 16 d. laiska, p. 258—-260), yra grupuojami
pagal pobtdj ir pateikiami chronologine tvarka. Taciau jie perteikia tik du prela-
to K. S. Saulio gyvenimo etapus: veikla iki Pirmojo pasaulinio karo ir gyvenima
emigracijoje, 1944 m. pasitraukus i$ Lietuvos. Knygoje nerasime jokiy nei karo
mety, nei nepriklausomos Lietuvos (1918-1940) laikotarpio dokumenty. Ar jy
neisliko, ar jie dél kokiy nors priezasCiy nebuvo jtraukti? Kodél nuspresta jdéti ne
tik K. S. Saulio, bet ir kity asmeny prelatui adresuotus laikus? Knygos sudarytojas
turéjo savy motyvy ir savus dokumenty atrankos principus, bet juos buty buve
pravartu placiau paaiskinti ir skaitytojams.

A. Katilius, tyrinédamas prelato biografija, atliko didelj darba rinkdamas me-
dziaga. Tiesa, anot jo, jvairiuose Lietuvos archyvuose ir rankrastynuose issibars-
tiusius K. S. Saulio dokumentus galima apibadinti kaip fragmentiskus (Katilius
2016: 7): pavyzdziui, Vilniaus universiteto bibliotekos rankras¢iy skyriuje yra islike
K. S. Saulio lai§kai Aleksandrui Dambrauskui (Adomui Jakstui), Lietuvos cent-
riniame valstybés archyve rastume jo rasytus laiskus Pranciskui Buciui, Kauno
arkivyskupijos kurijos archyve saugomi dokumentai, liudijantys baznytine prelato
veiklg nepriklausomos Lietuvos metais, Lietuvos centriniame valstybés archyve —

dokumentai, susije su Vytauto DidZiojo universitetu ir K. S. Saulio pedagoginiu
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darbu Teologijos-filosofijos fakultete. Daugiausia dokumenty isliko i§ emigracinio
laikotarpio (bene geriausiai dokumentuotas K. S. Saulio traukimasis i§ Lietuvos ir
pirmieji Vakaruose, Austrijoje ir Sveicarijoje, praleisti metai) — to meto prelato ar-
chyvas 2012 m. perduotas Lietuvos nacionaliniam muziejui. Butent jo dokumentai
sudaro naujai i§leisto prelato K. S. Saulio dokumenty rinkinio pagrinda.

Klikes ir mus pasiekes K. S. Saulio dokumentinis palikimas néra didelis. Kaip
teigia knygos sudarytojas, joje pateikiama ,,didzioji dalis* islikusios prelato archyvo
medziagos (p. 11). Kas sudaro ,,mazaja dalj“, j rinkinj nepatekusia? IS jvado suzino-
me, kad jtraukta tik dalis K. S. Saulio dienora&io (rafyta nuo 1945 m. liepos 5 d.
iki 1946 m. sausio 2 d.), nors Lietuvos nacionalinio muziejaus archyve saugoma
daugiau jrasy, atlikty prelatui gyvenant Lugane, brigitieCiy vienuolyno sveciy na-
muose. Juos publikuoti atsisakyta, nes jrasai ,,daugiausia susije su kasdieniy reikaly
tvarkymu® (p. 11-12). Istorikams belieka apgailestauti, nes net ir kasdienés smulk-
menos, dienorastyje fiksuojami susitikimai su jvairiais Zmonémis, jprasti rupesciai
ir net egzotiskai skambantys jrasai apie princesés Louise Amelie von Vlangali-
Handjeri dovana (Katilius 2016: 171) gali bati svarbts tyréjams. O tokiy svarbiy
smulkmeny, kaip liudija 2016 m. i§leista K. S. Saulio biografija, i§likusiame, tatiau
rinkinyje nepaskelbtame dienorastyje turéjo buti nemazai.

Kadangi i8likusiy paties K. S. Saulio egodokumenty néra daug, suprantamas
noras j rinkinj jtraukti atsiminimy fragmentus, pamokslus ar netgi prelato darytus
spaudos iSrasus. Galbut Cia vertéjo prijungti ir spaudoje publikuotus straipsnius? Jis
bendradarbiavo su jvairiais lietuviy ir lenky katalikiskais laikras¢iais bei zZurnalais
(Viltis, Draugija, Vilniaus Zinios, Baznytiné apZvalga, Dziennik Wilenski ir kt.), buvo
vienas i§ pirmyjy kriksCioniskosios demokratinés srovés populiarintojy (Bukaité
2017). K. S. Saulio ra$yty straipsniy néra daug (Zymiy moniy biobibliografijos...
2014: 6-13) — jie buty svariai atskleide prelato visuomenineg, socialing veikla, po-
zitrj j to meto aktualijas bei problemas.

Dokumenty rinkinio pagrinda sudaro korespondencija. Neaisku, kokio dydzio
galéjo buti skirtingy laikotarpiy prelato adresaty ratai — knygoje jy néra daug, dau-
giausia pateikiamas susirasinéjimas su kunigais ir Lietuvos baznycios hierarchais
(vyskupu Pranciskumi Petru Buciu, Adomu Jakstu, arkivyskupu metropolitu Juo-
zapu Skvirecku, kun. Klemensu Razminu, vyskupu Vincentu Brizgiu, prelatu My-
kolu Krupavi¢iumi ir kitais). Sie lai$kai — svarbus %altinis analizuojant K. S. Saulio
veiklg pries Pirmajj pasaulinj karg, dalyvavima ,,Motinélés” draugijos veikloje, jie
taip pat atspindi Kataliky baznycios rupescius ir problemas pirmaisiais emigracijos
metais. | knyga pateko ir keli K. S. Saulio laitkai diplomatui Albertui Gerugiui.

Galima spéti, kad prelato adresaty sarasas turéjo buti didesnis — ne viskas isliko,
ne visi iSlike laiskai, rodos, pateko j rinkinj. Tai liudyty paties knygos sudaryto-

jo naudoti, bet nejtraukti laiskai giminai¢iams (Katilius 2016: 161, 174), Juozui
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Eretui (ten pat: 165), Ladui Tulabai (ten pat: 176) ir kitiems. Tad islikusiy prelato
K. S. Saulio dokumenty visumos rinkinys neperteikia. Kita vertus, to, regis, ir ne-
siekta, apsiribota svarbiausiais dokumentais.

I$leistus dokumenty rinkinius galima vertinti taikant skirtingus kriterijus. Ga-
lima kalbéti apie tai, ko juose néra, pateikti visa eile skirtingy pageidavimy, ko dar
norétysi skaitant dokumentus. Vis délto svarbiau jvertinti, kas padaryta. Vartant
solidy prelato K. S. Saulio dokumenty rinkinj galima pasakyti, kad atliktas didZiulis
darbas. Sudarytoja reikia pagirti ne tik uz surinktus skirtingus ir svarbius doku-
mentus, bet ir uz profesionaliai, su iSsamiais komentarais parengtus Saltinius.

Publikuojant egodokumentus kai kada nejmanoma isvengti kupitiravimo (tai
daznas reiskinys dokumenty publikacijose ar moksliniuose tekstuose) iSimant as-
menines detales, kitus zmones galincius jzeisti komentarus ir panasius dalykus.
Tai lyg ir suprantama, nors dél to egodokumentai neretai lieka nebeautentiski.
Siuo atveju kupitiry beveik atsisakyta, neaiskios ir praleistos teksto vietos Zymimos
daugtaskiu, bet tokiy atvejy nedaug ir jie negriauna dokumenty visumos vaizdo.
Smulkmeniskai fiksuoti ir komentaruose suzyméti jvairts dokumenty prierasai,
jrasai (pavyzdziui, apie gautq ir atsakyta laiskq) paprasto skaitytojo gali likti nepaste-
béti, taCiau jie labai svarbts tyréjams — leidzia zinoti tam tikrus laiskus egzistavus,
bet neislikus. Kai kurie jrasai ne tik zymi neislikusiy laisky datas, bet ir pateikia

trumpos informacijos apie jy turinj:

.K.S. Saulio jra%ai: 6/1.1958 Para$ytas kun. Razminui laiskas dél Kapitulos nariy skyri-
mo ir dél indéliy. K. Saulys®; ,,13/1.[19]58 Parasyta, kad praSoma Arkivyskupo delega-
cijos jvykdyti paskyrimus. K. S.”; ,,29/1.1958 Delegacija gauta ir pasiysta J. E. vyskupui
Brizgiui. K. Saulys“ (p. 206).

Kadangi laiskai — vieni iS labiausiai situacisky rasytiniy pasakojimy, juos sun-
kiai jmanoma analizuoti be konteksto. Pateikiant laiSkus kaip ,,dialoga® galima
jungti skirtingas individualias patirtis, atskleisti adresaty pozitrj j tuos pacius da-
lykus, nuomoniy iSsiskyrimag ir kitus aspektus. Todél istorikai, analizuodami as-
meninius dokumentus, ypa¢ korespondencija, linksta vertinti adresaty bei laisky
visuma, parodancia visa susirasinéjimo ir paskiro laisko radimosi konteksta. Turint
abiejy susirasinéjimo pusiy laiskus galima atkurti visg pokalbj, matyti, kas lieka
nepasakyta, kas praleidziama nenorint kartotis, kas turéty buti suprantama ,,tarp
eilu¢iy® is nutyléjimy ir bendro konteksto. Tai ypac¢ svarbu atliekant biografinius
tyrimus, nes laisky visumai budingas kur kas didesnio laipsnio autobiografiSkumas
nei paskiriems islikusiems laiskams. Suardzius visuma islike pavieniai ar vien-
pusiai laiSkai suteikia tik fragmentiskos informacijos, kai kurios svarbios detalés

gali tiesiog pradingti. Todél, rodos, net tokios smulkmenos kaip trumpi jrasai bei
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komentarai tampa svarbia detale, galin¢ia bent is dalies kompensuoti iSnykusius ir
prarastus dokumentus.

Dokumenty rinkinyje skelbiama prelato K. S. Saulio korespondencija su Lie-
tuvos Kataliky baznycios hierarchais atskleidzia baznycios problemas bei aktuali-
jas emigracijoje: nuo riipes¢io Romoje steigiama Lietuviy kolegija, klausimy, kaip
iSsaugoti 1ésas uzsienio bankuose, ar deryby dél naujy kapitulos nariy paskyrimy
iSeivijoje iki rupes¢io arkivyskupo ]. Skvirecko testamento sudarymu. Nepaisant
solidaus amziaus (K. S. Saulys i§ Lietuvos pasitrauké bidamas 72 m.), net ir gyven-
damas emigracijoje prelatas toliau éjo baznytines pareigas, susirasinéjo su arkivys-
kupu metropolitu J. Skvirecku ir kitais iSeivijoje atsidairusiais bazny¢ios hierarchais,
sprendé jvairius klausimus, bidamas Kauno arkivyskupijos kapitulos pirmininku
ripinosi naujy nariy paskyrimu kapitulos prelatais, tikraisiais kanauninkais, garbés
kanauninkais.

Greta svarbios dalykinés informacijos, laiskai kai kada gali pateikti netikéty
bei intriguojanciy detaliy (pavyzdziui, apie 1903 m. jvykusia K. S. Saulio paZintj
su Leninu; p. 249-250) ar atsakyti j klausimus apie knygos sudarymo principus.
Pavyzdziui, kam buvo reikalingi spaudos iSrasai? Skaitant prelato susirasinéjima su
Kauno arkivyskupu J. Skvirecku ai$kéja, kad ne tik K. S. Saulio, bet ir kity kuni-
gy smulkmeniskai spaudoje ir kituose Saltiniuose renkama informacija apie padétj

Lietuvoje budavo verdiama j italy kalba ir siun¢iama j Roma:

AS manyciau, kad Sios zinios (i$ ,,Amerikos® ir viena kita zinelé i$ laisko) reikty oficialiai
mano praSymu per Berno Nunciattra pasiysti j Secretaria di Stato. Tik vél kartojasi ta
pati béda. Reikia iSversti j italy kalba, kad Secretaria di Stato galéty be vargo perskaityti.
Ta nuobody vertimo darbg ir persiuntima vél prasysiu atlikti Tamsta. Nuo manes reikty
prideti tik toks mazdaug prierasas: ,, Kauno arkivyskupas Dr. J. Skvireckas laiko straips-
niy zinias visai tikromis ir Saltinius, i§ kuriy jos imtos, patikétinais. Visisko tikslumo gal

néra tik kai kuriuose skai¢iuose (p. 167).

Aptariant K. S. Saulio rinkinj reikty atkreipti démesj ir j kitus jdomius doku-
mentus. Pirmiausia — | jo paties rasyta autobiografija (,,mazne tas pats lietuviskai,
kas buvo anks¢iau paraSyta lotyniskai“; p. 16-27). Néra aiSku, kam buvo skirta
1948 m. rengta autobiografija. Ji rasyta treCiuoju asmeniu, tik vienoje vietoje neti-
kétai pereinama prie pirmojo asmens pasakojimo: ,,Tokiy mokiniy tarpe, atsime-
nu, buvo ir Juozas BalCikonis, biisimasis filologas, profesorius, didziojo lietuviy
kalbos Zodyno vyriausiasis redaktorius [...]* (p. 18). Cia smulkmeniskai fiksuojami
ir aprafomi svarbiausi K. S. Saulio gyvenimo epizodai nuo mokslo, baznytinés
tarnystés iki dalyvavimo visuomeniniame, politiniame gyvenime. Kai kur neap-

siribojama pagrindiniais faktais, placiau aprasomas kontekstas, atskleidziantis, ka
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reiské, pavyzdziui, pirmieji mokytojavimo Panevézio realinéje gimnazijoje metai,
kai buvo gautas caro leidimas déstyti religijos moksla lietuviy kalba ir visi mokiniai
suskirstyti j lietuviskai arba lenkiskai kalbanciyjy klases (p. 17—-18), kokie darbai
lauké jauno dvasininko, pradéjusio administracine baznytine tarnyba. Liudijama
nelengva prelato socialiné, visuomeniné patirtis, sekretoriavimo vyskupo kance-

liarijoje sunkumai:

Sekretoriavimas Vyskupo Kanceliarijoje buvo pradZioje Sauliui sunkiausias jo gyvenimo
laikotarpis, ypa¢ i$ pradzios, pirmieji keleri metai. Neturint reikiamo patyrimo ir kan-
celiarinio stazo, reikéjo sekretoriui pa¢iam mokytis, studijuoti rusy valdzios jstatymus,
auks$tyjy administraciniy vieSas ir neviesas instrukcijas, sekti naujai leidziamus ir kei¢ia-
mus nuostatus. Susirasinéjimas buvo vedamas keturiomis kalbomis, pagal reikala: rusy,

lotyny, lietuviy, lenky kalba. Sekretoriaus darbo diena tesési daznai 20 valandy (p. 20).

Knygoje taip pat publikuojami keli traukimosi i§ Lietuvos ir pirmyjy gyvenimo
mety emigracijoje uzrasy variantai — jie panasus, tatiau vienas kita papildo naujo-
mis detalémis. Skaitant uzrasus kyla klausimy dél jy (bei prisiminimy) adresato:
kam visa tai skirta, kodél ne karta bandyta rasyti ir perrasyti? Knygoje jie sudéti
greta, taciau lieka neaisku, ar viskas rasyta vienu metu, ar kai kas atsirado véliau,
jau emigravus. Atsakyti j tokius klausimus padéty iSsamesnis dokumenty tyrimas.
Spétume, kad pagal trumpus dienorascio jrasus véliau buvo bandyta placiau apra-
Syti skaudziausius gyvenimo jvykius — priverstinj pasitraukima i$ Lietuvos, kelione
i nezinomybe ir kelionés sunkumus.

Karo pabaigoje i$ Lietuvos priversty pasitraukti asmeny atsiminimy, dienoras¢iy
jau publikuota nemazai — dauguma jy fiksuoja panasias skaudzias bendrazmogiskas
patirtis bégant nuo karo ir artéjanciy soviety. Taciau kiekviena dienorastj, liudijima
grindzia asmeninés detalés, konkretaus zmogaus patirtis. Daugelis jy, kaip ir pre-
latas K. S. Saulys, traukési neplanuotai, spontanitkai, tikédamiesi greitai sugrjzti,
imdami tik butiniausius daiktus.

Praradimo skausmas, priverstinis iSvykimas i§ Lietuvos ir negaléjimas sugrjzti —
ne tik asmeniné, bet ir visos valstybés tragedija — lémé, kad daugelis 1944 m. pasi-
traukusiyjy i§ Lietuvos puoseléjo stiprius pareigos savajam krastui jausmus. Be to,
ne vienam karo pabégéliui pasirinkimas trauktis arba likti tévynéje kélé kaltés pries
Lietuvoje liekanc¢ius jausma — kaltés, kad pavyko iSgyventi, pavyko pasitraukti ir pa-
siekti saugius Vakarus. Kaip liudija prelato K. S. Saulio uZraai, pasirinkti jam buvo
itin sunku, sprendima trauktis priémé paskutine akimirka, o uzrasuose jo vardijamas
pasitraukima nulémusias priezastis ir argumentus galima suprasti ir kaip tam tikrg
pasiteisinimg sau ir kitiems dél Sio sprendimo, kad ir priverstinio. Nepaisant susiklos-

Ciusiy aplinkybiy ir aplinkiniy raginimy iSvykti, prelatas vis atidéliojo: pirmiausia
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nutaré trauktis i§ Kauno j téviske Sveking, o véliau, stebédamas karo veiksmus,
vél svarsté, kaip elgtis toliau, — ,,Jaukéme iki paskutinés valandos. Niekas nenoréjo
trauktis“ (p. 97). Skaitydami fragmentiSkus K. S. Saulio uZrafus galime sekti jo
kelione i$ Lietuvos, matyti, kiek jvairiy problemy bei kliuviniy teko jveikti, kiek
formalumy sutvarkyti, kol pavyko pasiekti ,,nauja emigrantinio gyvenimo vietg".
Asmeniniai dokumentai, ypac¢ laiskai, greta svarbios dalykinés informacijos,
daznai fiksuoja subjektyvias pastabas, laiska rasiusiojo asmens nuomone, nuotaika,
gyvenimo tarpsnio ypatumus ir problemas (kuo rapinasi, kuo domisi, kaip jauciasi
ir pan.), asmeninius Seimos, draugy ar sveikatos buklés klausimus. Prelato K. S.
Saulio egodokumentuose tokiy epizody néra daug, rodos, net laiskuose islaiko-
ma gana griezta, tarpukario Lietuvoje jprasta dalykiné laisky forma, juose nedaug
kalbama abstrakéiomis temomis, neaptariami bendresni klausimai, beveik nelieka
vietos asmeniniam turiniui. Net dienoras¢io jrasuose tik vienur kitur Smésteli citata,

liudijanti Zmogaus savijauta ar vieniSuma svetimoje aplinkoje:

Toks lietuviskas jautrumas yra tikrai jaudinantis ir ypa¢ malonus, kuomet tenka gyventi
svetur, tarp svetimyjy, kad ir yra gery zmoniy, bet kuriems sunku suprasti emigranty,

likusiy be savo tévynés ir valstybés, sunkia dalj ir moraline nuotaika (p. 132—133).

I viena knyga surinkti ir profesionaliai i¥leisti svarbiausi prelato K. S. Saulio
dokumentai — svarbus Saltinis, svariai papildantis jau atliktus tyrimus ir leidziantis
istorikams bei kity sri¢iy mokslininkams geriau pazinti $ig jdomia asmenybe, jos
veikly, aplinka. Sie dokumentai atidesniam skaitytojui atskleis daug naujy pers-
pektyvy — svarbu mokeéti perskaityti, islukstenti ne tik paraSytas, bet ir tarp eiluciy

likusias pasléptas prasmes.
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